MIC/DTA

Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria / Declaragao de Transito Aduaneiro
Manifiesto Internacional de Carga por Carretera / Declaracion de Transito Aduanero

{1 Nome e enderego do transportador / Nombre y domicilio del porteador

TENCRA

LOGISTICA INTERNACIDNAL

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A
REPUBLICA DEL PERU - EDIFICIO INTEGRAL, s/n
- DON BOSCO PRIMER PISO OFICINAS 13Y 14
CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY
Telefone: +595(992)248-800

4 Numero / Numero

Nao PY.2665.10151

3 Transito aduaneiro
Transito aduanero
Sim

|:|Si

5 Folha / Hoja 6 Data de emisséo / Fecha de emison

7 14/10/2025

7 Alfandega, cidade e pais de partida / Aduana, ciudad y pais de partida
CAMPESTRE S.A - CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY

2 Cadastro geral de contribuinte / Rol de contribuynte

R.U.C.: 80088279-2

8 Cidade e pais de destino final / Ciudad y pais de destino final

SAO JOSE DOS PINHAIS - PR - BRASIL

9 CAMINHAO ORIGINAL : Nome e enderego do proprietario

CAMION ORIGINAL : Nombre y domicilio del proprietario
Prop. Cavalo e Carreta: TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL LTDA
Frota Cavalo e Carreta: TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL LTDA
Motorista: JUAN ANTONIO PERALTA MIRANDA - BR / CPF:
80274746980
Tipo Cavalo: Cavalo Mecanico / Tipo Carreta: Sider

16 CAMINHAO SUBSTITUTO : Nome e enderego do proprietario
CAMION SUBSTITUTO : Nombre y domicilio del proprietario

10 Cadastro geral de contribuinte
Rol de contribuyente

CNPJ: 28.792.545/0001-05

11 Placa do caminhéo
Placa del camion

ADZT7E44

18 Placa do caminhao
Placa del camion

17 Cadastro geral de contribuinte
Rol de contribuyente

12 Marca e numero / Marca y nimero

SCANIA 9BSR6X200C3804981

13 Capacidade de tragéo (t.)
Capacidade de arrastre (t.)

19 Marca e numero / Marca y nimero 20 Capacidade de tragao (t.)

Capacidade de arrastre (t.)

FACCHINI 94BF1533MMV079522 48,5
14 Ano / Afio 15 Semi-Reboque Reboque 21 Ano / Afio 22 Semi-Reboque Reboque
2012 - BRANCA |Z| Semi Remolque I:l Remolque I:l Semi Remolque I:l Remolque
Placa : BEY1 D35 Placa:

23 N° do conhecimento
N° carta de aporte

PY.2665.13394

24 Alfandega de destino / Aduana de destino
EADI - MULTILOG LOGISTICA SUL LTDA - FOZ

DO IGUACU 19[5]o[3]2[0]1]

33 Remetente / Remitente

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9

CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO SAN LORENZO - CENTRAL -
PARAGUAY

25 Moeda / Moneda 26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

[LT]

RS PARAGUAY

34 Destinatario / Destinatario
RENAULT DO BRASIL S.A C.N.P.J. 00.913.443/0001-73
Avenida Renault 1300 Roseira de Sao Sebastido SAO JOSE DOS PINHAIS - PR - BRASIL

27 Valor FOT / Valor FOT 28 Frete em R$

Flete en R$
13.128,00

29 Seguro em R$
Sequro en R$

327.731,21 443,70

35 Consignatario / Consignatario
RENAULT DO BRASIL S.A C.N.P.J. 00.913.443/0001-73
Avenida Renault 1300 Roseira de S&o Sebastido SAO JOSE DOS PINHAIS - PR - BRASIL

30 Tipo dos volumes 31 Quantidade de volumes

Tipo de bultos Cantidad de bultos
PALLETS 0]3] 25

32 Peso bruto (Kg.)
Peso bruto (Kg.)
3.947,920

37 Numeros dos lacres / Numeros dos precintos

36 Documentos anexos / Documentos anexos

FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000483, 001-001-0000484,
001-001-0000485, 001-001-0000486, 001-001-0000488.
DESPACHO N°:

25 PALLETS CON 302 CAJAS, CONTENIENDO:

38 Marcas e numeros dos volumes, descrigao das mercadorias / Marcas y nimeros de los bultos, descripcion de las mercancias

ARNES ELECTRICO AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO- RN BR
FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000483, 001-001-0000484, 001-001-0000485, 001-001-0000486, 001-001-0000488.

Declaramos que as informagoes prestadas neste documento sao a expressao da
verdade, que os dados referentes as mercadorias foram transcrito exatamente
conforme a declaragao do remetente, os quais sdo de sua exclusiva
responsabilidade, e que esta operacio obedece ao disposto no convénio sobre
Transportes Internacional Terrestre dos Paises do Cone Sul.

Declaramos que las informaciones prestadas en este documento sén expresion de verdad,
que los datos referentes a las mercancias fueron transcriptos exactamente conforme a la
declaracion del remitente, los cuales son de su exclusiva responsablidad, y que esta
operacion obedece a lo dipuesto en el convenio sobre Transporte Internacional Terrestre de

los Paises del Cono Sul.
39 Assinatura e carimbo do transportador / Firma y sello del porteador

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A
JEAN CARLOS SCHWENGBER
C.P.F. 00541045997

Data/ Fech 14/10/2025

40 N° DTA rota e prazo de transporte
N° DTA ruta e plazo de transporte

41 Assinatura e carimbo da alfandega de partida / Firma y sello de la aduana de
partida

Data / Fecha




Pais de partida / Pais de partida

Ve

A\

Observagées / Observaciones

Certifico que foram verificadas as informagdes constantes neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviaria / Declaragdao de Transito Ad iro e na d anexa, assim como a
integridade dos elementos de seguranga da unidade de transporte identificada neste
documento, na saida deste pais, e que foi concluida a operagdo de transito no territério

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga
por Carretera / Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacién anexa, asi como la integridad
de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de
este pais, e que fue completada la operacién de transito en el territério nacional.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Saida / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

Pais de transito / Pais de transito

Vs
Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observagées / Observaciones
Data / Fecha
Certifico que foram verificadas as co neste Inter i de Certifico que foram verificadas as informagdes constantes neste Manifesto Internacional de
Carga Rodoviaria / Declaragdo de Transito Aduaneiro e na documentagdo anexa, assim como Carga Rodoviaria / Declaragdo de Transito Ad iro e na d anexa, assim como a
a integridade dos elementos de seguranga da unidade de transporte identificada neste integridade dos elementos de seguranga da unidade de transporte identificada neste
documento, na entrada neste pais. documento, na saida deste pais, .e que foi concluida a operagdo de transito no territério

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga
Carga por Carretera / Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacién anexa, asi como la por Carretera / Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacién anexa, asi como la integridad
integridad de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de
la entrada a este pais. este pais e que fue completada la operacién de transito en el territorio nacional.
Assinatura e carimbo da Alfandega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfandega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Salida
Data / Fecha Data / Fecha

A\

Pais de destino / Pais de destino

Ve

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte

Data / Fecha

Observagées / Observaciones

Certifico que foram verificadas as r ) neste M nter i | de
Carga Rodoviaria / Declaragdo de Transito Aduaneiro e na documentagdo anexa, assim como
a integridade dos elementos de seguranca da unidade de transporte identificada neste
documento, na entrada neste pais.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de
Carga por Carretera / Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacion anexa, asi como la
integridad de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en
la entrada a este pais.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada

Data / Fecha

neste Manifesto Internacional de
iro e na anexa, assim como a
unidade de transporte identificada neste
a operagéao de transito.

Certifico que foram verificadas as
Carga Rodoviaria / Declaragdao de Transito Ad
integridade dos elementos de seguranga da
d na ch da no seu desti e que foi

informagées constantes

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga
por Carretera / Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacion anexa, asi como la integridad
de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la llegada a
su destino, e que fue completada la operacion de transito.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Destino/ Firma y sello de la Aduana de Destino

Data / Fecha




